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1. Safety Precautions 1. YcnoBus 6e3onacHocTu

|@

1. Warunki bezpieczenstwa

In order to ensure the most optimal and accurate performance of the system, please refer to Installation Manual C uenblo Havbonee ONTUMArbLHOTO W MPaBUMBHOTO (HYHKLIMOHUPOBAHUS Npubopa, PekoMeHAYEM TLIATENbHO U3Y4UTh W celu najbardziej optymalnego i poprawnego funkcjonowania urzadzenia prosimy o doktadne I=pomranie g 1
for in depth instructions. WVHCTPYKLMIO MaHTaxa, a Taloke CTPOro NpuaepkuBaTbest ee ykasaHuii. CobrnoaeHne MHA pysunm rapSifipyer: instrukcja montazu i zastosowanie sie do wskazowek. Przestrzeganie instrukcji jest warunkiem:

Compliance with the following instructions enstres: - BesgmEpuiiHoTL aKCNNyaTaumm. - Bezawaryjnej eksploatacji.

- problem-free performance, - Pearmgan 1o pexnasiaunii B cessm ¢ 6pakom npubopa. - Realizacji roszczen z tytutu wadliwej pracy.

- manufacturer's warranty. CreayeT wIofb30BaTE: TONBKO OPUIVHANbHbIE 3aN4acTy U KapTPUAXKK, U3rOTOBIEHHbIE NPOM3BOLENENeM. Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czezci zamifennych i akcesoriow wykonanych przez producerni.

Use only original manufacturer made spare parks and #¥:cessories.

2. Installation

Product may be installed only by trained service profd 5sid mals. PekoMeHayeTCs yCTaHOBKY HATPYGHECD dhunbTpa Z ir je filtra nar go przez pr #HolaNich sévivi 3

IMPORTANT NOTE! Before installing the product, shut a1t main wats-supply valve. BHUMAHME! Mepea HauyanoM k4 HTaXc AneayeT 3aKpbIiTh 3aMopHbIA KnanaH noToka BoAbl. UWAGA! Przed rozp i zu nalezy & "EmwOr od Einaj doptyw wody.

- Unscrew filter head from the filter housing. - OTKpYTUTb TONOBKY OT KOpryca - Odkreci¢ gtowice od korpusu.

MPORTANT NOTE! During installation remember to use approgfivhe screre. Using screws that are to long BHUMAHME! Bo Bpems MOHTaxa KyaHWTEWHa nomHuTe 0 noaGope cooTeeTCTRYOWMX Wypynos Aquafilter” UWAS Al Prey moniszu plytki ietaj o dob dpowiednlch wkrets: zal ych przez A ilter®.

may result in permanent damage to the filter head. CRVLWKOM ANUHHBIN WypYn MOXeT NPAAbIPABUTL KOPMYC FONoBKM. “hyt dtugl »rhetmo d8 przebic korpus glowicy.

- Screw the mounting bracket into openings 1, 2, 3 and 4 of the filter he®i Using foX "metal screws (Fig. 1). - MpWKPYTUTb KPOHLUTEWH K ronoske, Maornksys MOHTaXHbIE LLYPYrbl, KOTOPbIE CrieflyeT BCTaBWUTb B OTBEPCTUS - Dckmed Sp iy ke monktose, do glowicy, uzywajac czterech wkretow fMMtazowl«h w gniazda 1,2,3,4 (rys. 1).
'Cut the hot water pipe. 1,2,3,4 (puc. 1). - Prredaf nuw doprossexd malaea goracq wode.

-¥nrtall mounting bracket and filter head to the wall. - Mepepesatb Tpy6y Ans ropsyeit Boab!. - Zamonkowatp | ke 1 g ko ra Scianie w celu odcigZenia instalaci.

- IrFall water shut off valve before and after the filter water inlet (Fig. 2). - YCTaHOBUTbL MNACTUHY C rONOBKOM Ha CTEHE C LIRIA0 06neryeHns Harpyski nHetannauum (puc. 2). - Zamon kst ol of draksoy doplyw wody (przed i po wejsciu wody) (rys. &).

= Depending on the type of plumbing system, choose appropriate fittings and conneciians. - Ha tpy6e nepen BxofoM B (hUNbTP YCTaHOBUTL 3AOPHbIN KanaH. - il et rod od rod @ulreE A dobrac odpowiednie ztaczki | sposéb montazue

Connect hot water pipe to the filter head (Inlet and Outlet) using appropriate fittings. - B 3aBMCMMOCTY OT BMAA YCTAHOBKM MCMONb3oBaTk coeTBETCTBYOLNE (DUTUHIA U CNOCO6 MOHTaXa. - PolomyEnary e Bsdl T g bwda filtra za pomoca wezesniej dobranych ztaczek.

‘IMPORTANT NOTE! Remember to keep the proper direction of water flow (IN Inle} 3UT Outlet). - CoeuHNTb TPy6Gbl € ronoBKom thunsTpa npy NoMoLs npeaBapuUTe FisHD Mo HSHEHHEY (DUTUHIOB. Uwa= 0] Hale & pamigts o prawidtowym kierunku przeptywu wody wedtug ozinatzen IN-wejscie

- Pa Ihot water cartridge inside the filter housing BHUMAHME! CnepyeT NOMHUTL O NPaBUITbHOM HanpaBrieHwH N OTH KA E0l, & KI: 3aHKHOM Ha dunbTtpe: IN- Bxoa CUT- vaenim.

- Scrgiy the filter housing with its cartridge to the filter head using Wrench (remember t& Lise the Wrenah QUT- Beixoa. = UmiedSwik b do g el wody w Srodku korpusu.
horizauBlly to filter head). = MiAAeCTUTL KAPTPUAXK AN ropsiyeil BoAbl B KOPMyc = Dok d ko 1wk Blem doBlowicy uzywajac klucza i sprawdzi¢ szczelno$é potaczet: (Pamietai ainy Lty

IMPORT2N” INOTE! To seal connections and ensure leak free installation. Do not use with metal oone - Np¥AYTUTE KOPNYC C KAPTPUAXKEM K FONTOBKE, NCMOMNb3y A kit [ITCRsHMTE T KNIC IETIUEZY ETCA B NeprneHanKyNsapHO HuTawplTzaytre DI‘OSbﬂadOeJ do gtowicy korpusu).

threaded wnnections. MLC=CCTV 10 FONOBKM Kopryca) Uas0l Do ucm ylacznie tasme 3. Nie ¢ do pota zmehaloveml

EHWM.AHNE! ns ynnoTHeHWA coeAUHEHNIA NPUMEHRATE WO ¥ HMH TR ILH 0 TPH1A0 HOEYH APHTY. He ucnonesosats purinami oo #o

A A HHOHLIX MeTannnyeckux pe3s6oBbIX.

Direction of WaIEr #ow! HanpaeneHue notoka Boab! Kierunek przeptywu wody
e g _— —
Fig.1 Filter head top iew Fig. 2 Single hot water filter Puic. 2 MoHTax OauHapHOro unstpa Rys. 2 Montaz pojedynczego filtra
in-line installation Pwe. 1 lonoska kopnyca - BiAf CEEPXY: Ha TpyGe npuToKa BoAbI Rys. 1 Glowica korpusu - widok z géry na nuze doprowadzajacej goracg wode
3. Cartridge Replacement 3. 3ameHa KapTpuaxa 3. Wymiana wktadu
- Close water shut-off valve before and after the filter water irdet. - 3aKpbiTh 3aNOPHbIN KNanaH! fepe/ BXoaoM 1 Ha BbIXOAE) NepeKpbiBatoLLNIA. - Zamknag¢ zawor odcinajacy doptyw wody (przed wejsciem i po wyjsciu wediyh.
- Unscrew the filter housing with your hand or using FXWRHGCT Yirench. To prevent damage, hold the - OTKPYTUTB PyKOIA KOpMyC chmErpa Ut npy nomoluy krtoya FXWRHOT - Odkreci¢ korpus filtra reka lub za pomoca klucza FXWRHOT, (pamietaj @ty Lizywat:klucz w ptaszczyznie
wrench exactly in horizontal position relative to the filter housing. BHUMAHME! Kopnyc MOX®aT GkiTk rops«mii - B HeM HaxoauTcs ropsvas sopal prostopadtej do glowicy korpusu).
- IMPORTANT NOTE! The filter may be hot and may be fillea witn hpt waten: - Bb\HyTb WCMOSb30BaHHbIN KAPTRWIN M NOMECIUTL Ha €10 MECTO HOBbIN KapTPUPK. Uwaga! Korpus moze byé¢ goracy i moze byé wypetniony goraca woda.
- Remove used cartridge and insert a new one (use only hot water cattridgjes!) 11! B kopnyce Haxogufia npoknaaka. He notepsnTe eé! - W koibusie filtra znajduje sie gumowa uszczelka - nie zgub jej.
- IMPORTANT NOTE! Rubber O-ring is inside the filter housing. Be nareful not to lose it. - Hamasatb ynnoTHUTENbHOE KOMbLIO CHMAKOHOBGT Masbio (M Ba3ennuHoM), a nocre 3Toro akkypaTHO NONOXWUTL Ha Kpast - Wycigghag: zuzyty wkiad i umiescic w jego miejsce nowy (tylko wktady do goracel wedly).
- Spread Silicon paste (or Vaseline) around O-ring and place it evenly around frm of thsousing. Kopnyca. - Pesmarowac uszczelke wazeling techniczng i dobrze umocowaé na krawedziach kotpusu.
- Screw in the filter housing into filter head using Wrench. To prevent damage, hold the swranch exactly - [lokpyT1TL KOPMYC K roNIoBKE MPY MOMOLLM KMigya. - Bokreci¢ komus do glowicy przy pomocy klucza i sprawdzi¢ szczelno$é potaczen (pamigda aby uzywaé klucz
in horizontal position relative to the filter housing. w pas7ezyzni® Rrostopadtej do gtowicy korpusu).
FHHOT-1 FHHOT-1 FHHQT-¢
Specifications: TexHu4Yeckue AaHHbIE: Dane techniCffe:
~@imensions (diameter x height): 134 mm x 315 mm - Paavepsl (auameTtp x Bbicota): 134 Mm x 315 Mmm - Wymiary ($rednica £ wys.): 134 mm x 315 mm
- Gmsnection adapter size: 3/4” - InameTp pe3b6bl: 3/4” - Srednica przylaczy: %
-Mazgmum working pressure: 8,6 bar - Makc. paboyee aaenexve: 8,6 6ap - Maksymalne ci$nieni® urcy: 8,6 bar
-\Working éemperature: 2°C -93°C - Makc. pabovas Temneparypa: 93°C - Maksymalna temperatiara af@cy: 93°C
- Filter Hoasing (Sump) - Material: PA' - Matepuan kopnyca: PA - Tworzywo korpusu: PA'
- Magerial —tilta- head: PA? - Matepwman Kpbiliku: P - Tworzywo gtowicy: PA'
- Finerzy-tridgetire: 2 1/2” x 9 7/8” - Piep mppMLKa: 2 1/2" x97/8” - Rozmiar wkiadu: 2 1/2” x 9 7/8”
- O-rirysem’. NBR® - ¥rnoTHATE ieHoe konelo: NBR? - O-ring uszczelniajacy: NBR*
FHHO72%-1 FHHOT201 FHHOT20-1
Specificatiol’s: . TEUHHYBD ME QAHHIE Dane techniczne:
-Dimensions (th@meter x height): 134 mm x 580 mm - PrzameEd LS Th X BEEEDTA): 134 MM X 580 MM - Wymiary ($rednica x wys.): 124 mm 1 620 mm
- Connection adapte’ 9:: 3/4” - [Vewe Th pE2ESE: SMN - Srednica przytaczy: 3/4”
-Maximum working pressire: 8,06 bar -Mzc.pasree A EHE [ E,6 6ap - Maksymalne ci$nienie pracy: &,8 bar
-Working temperature: 2 Q-93 C - Mawc. pasemn TEareEpaTy pa: 93°C - Maksymalna temperatura praqy :B2" =
-Filter Housing (Sump)-l\zlamﬁl: PA’ - MaTe puen kepryea: P - Tworzywo korpusu: PA'
-Material filter head: PA’ - MaTE pvEn KpEauRa; P - Tworzywo gtowicy: PA'
- Flllgrcanndge slz!e: 21/2”x97/8” - Pa.pep ppagea: 2 10 x 9 7/8” - Rozmiar wkiadu: 2 1/2” x 9 7/8™
-O-ring seal: NBR’ - NrincTHATE ReHoe korels: NBR? - O-ring uszczelniajacy: NBR?
" PA (polyamide nylon with reinfore! e " Ol (AN YKpennéHHbILU CMeKI080m0KHOM " poliamid (nylon) wzmocniony wibknem szklafyfi

* Rubber-acrylonitrile-butadiene “ CURROE LD U HBI Kay Yy K ? kauczuk-butadienowo-akrylonitrylowy
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